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2. I særdeleshed kan det kræves, at tankskibe, 
atomdrevne skibe eller skibe med last af nuklea- 
re materialer eller andre i sig selv farlige eller 
skadelige stoffer eller materialer begrænser de- 
res passage til sådanne sejlruter. 

3. Kyststaten skal, når den fastlægger sejlruter 
og foreskriver trafiksepareringer i henhold til 
denne artikel, tage hensyn til: 
a) anbefalinger fra den kompetente internatio- 

nale organisation; 
b) sejlruter, der almindeligvis benyttes i inter- 

national sejlads; 
c) visse skibes og sejlruters særlige karakter; 

og 
d) trafiktætheden. 

4. Kyststaten skal tydeligt angive sådanne sejl- 
ruter og trafiksepareringer på behørigt offentlig- 
gjorte søkort. 

Artikel 23 

Fremmede atomdrevne skibe og skibe med last 
af nukleare materialer eller i sig selv farlige 

eller skadelige stoffer 

Fremmede atomdrevne skibe og skibe med 
last af nukleare materialer eller andre i sig selv 
farlige eller skadelige stoffer skal, når de benyt- 
ter retten til uskadelig passage gennem søterrito- 
riet, medføre de dokumenter og iagttage de sær- 
lige sikkerhedsforskrifter, der ved internationale 
aftaler er fastsat for sådanne skibe. 

Artikel 24 

Kyststatens pligter 

I. Kyststaten må ikke lægge hindringer i vejen 
for uskadelig passage gennem søterritoriet, und- 
tagen i overensstemmelse med denne konventi- 
on. I særdeleshed må kyststaten under anvendel- 
se af denne konvention eller af nogen lov eller 
forskrift udstedt i overensstemmelse med denne 

. konvention ikke: 
a) pålægge fremmede skibe forpligtelser, som 

har den praktiske virkning at hindre eller 
indskrænke benyttelsen af retten til uskade- 
lig passage; eller 

b) forskelsbehandle formelt eller reelt en be- 
stemt stats skibe eller skibe, der medfører 
ladninger til eller fra en bestemt stat eller på 
en bestemt stats vegne. , 

2. Kyststaten skal behørigt offentliggøre op- 
lysninger om enhver fare for sejladsen inden for 
dens søterritorium, hvorom den har kendskab. 

Artikel 25 

Kyststatens ret til besættelse 

l. Kyststaten er berettiget til på sit søterritori- 
um at træffe de nødvendige foranstaltninger til at 
hindre passage, som ikke er uskadelig. 

2. Over for skibe på vej til indre farvande eller 
til anløb af havnefaciliteter uden for de indre far- 
vande har kyststaten ligeledes ret til at træffe de 
nødvendige foranstaltninger til at hindre enhver 
overtrædelse af de bestemmelser, som gælder 
for skibes adgang til sådant farvand eller for et 
sådant anløb. 

3. Kyststaten er berettiget til uden formel eller 
reel forskelsbehandling af fremmede skibe i 
nærmere bestemte områder af dets søterritorium 
midlertidigt at suspendere fremmede skibes ret 
til uskadelig passage, såfremt en sådan suspensi- 
on er af afgørende betydning for dens sikkerhed, 
herunder muligheden for at foretage våbenøvel- 
ser. En sådan suspension træder først i kraft, når 
den er behørigt offentliggjort. 

Artikel 26 

Afgifter, som kan ajkræves fremmede skibe 

1. Der må ikke afkræves fremmede skibe no- 
gen afgift, som alene er begrundet i deres passa- 
ge gennem søterritoriet. 

2. Der kan alene afkræves fremmede skibe, 
som passerer gennem søterritoriet, afgifter til be- 
taling af bestemte tjenester ydet det pågældende 
skib. Disse afgifter skal afkræves uden forskels- 
behandling. 

UNDERAFSNIT B 

REGLER FOR HANDELSSKIBE OG STATS- 
SKIBE, DER BENYTTES I KOMMERCIELT 

ØJEMED 

Artikel 27 

Strafferetlig jurisdiktion om bord på et fremmed 
skib 

1. Kyststatens strafferetlige jurisdiktion bør 
ikke udøves på fremmede skibe, der passerer sø- 
territoriet, for at anholde en person eller foretage 
efterforskning i forbindelse med en forbrydelse 


